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SENAT DE BELGIQUE.

SESSION DE 1922-1923

Projet de Loi interprétative concernant
la procédure en cassation en matiére civile.

(Voir les n™ 98, 296, 326 et les Ann. parlem. de la Chambre
des Représentants, séance du 7 juin 1923.)

ARTICLE PREMIER.

A titre interprétatif des lois et
réglements réglant la procédure en
Cour de Cassation, les actes de signi-
fication prévus par ces dispositions
légales ne doivent pas mcn'ionner
que les copies des piéces dont signi-
cation est faite, ont été signées ou
paraphées par Pavocat de la partie
requérante.
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La présente loi entrera en vigueur
le jour méme de sa publication.

Bruxellrs, le 7 juin 1923.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

EERSTE ARTIKEL.

Als verklaring der wetten en regle-
menten tot regeling van de rechts-
pleging voor het Hof van Cassatic
geldt dat in de akten van beteehe-
ning, voorzien door deze welsbepa-
lingen, niet moet worden vermeld
dat de afschriften van de stukken,
die beteekend worden, door den advo-
caat van den eischer onderteekend of
geparafeerd werden,

ART. 2.

Deze wet treedt in werking op den
dag harer bekendmaking.

Brussel, den 7* Juni 1623.

D: Voorzitter van de Kamer der
Volksvertegenwocrdigers,

EmiLe BRUNET.

Les Scerélaires,

De Secretarissen,

A. HuYSHAUWER,



